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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 412/97
av den 3 mars 1997

om tillimpningsforeskrifter for ridets férordning (EG) nr 2200/96 med avseende
pa godkinnande av producentorganisationer

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 2200/96 av
den 28 oktober 1996 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for frukt och gronsaker ('), sarskilt
artiklarna 11.2 a och 48 i denna, och

med beaktande av foljande:

Det ir nodvindigt att faststilla ett lagsta antal producenter
och en ligsta kvantitet avsittningsbar produktion pa ett
pragmatiskt sitt och med beaktande av de strukturella,
ekonomiska och administrativa férhallandena i medlems-
staterna. Det bor ocksd faststillas olika minimivillkor fér
olika kategorier av producentorganisationer for att hinsyn
skall kunna tas till skillnader nir det galler produktions-
forhillanden och férvirvad erfarenhet. Likasd bor
medlemsstaterna f4 mojlighet att faststilla minimivillkor
pd en hogre nivé 4n vad som faststills i denna foérordning.

Den ligsta kvantiteten avsittningsbar produktion bor
uttryckas i ecu for att den skall bli mer representativ. Det
ar dock nddvindigt att tillita medlemsstaterna att uttrycka
den ligsta kvantiteten i procent av produktionen i en
ekonomisk region dir producenterna ir etablerade, for att
hansyn skall kunna tas till sirskilda férhallanden.

For att sikerstilla att producentorganisationerna faktiskt
representerar ett ldgsta antal producenter bér medlemssta-
terna vidta atgirder for att undvika att en minoritet av
medlemmarna, som kan svara f6ér den stérsta delen av den
aktuella producentorganisationens produktion, pé ett otill-
borligt sitt dominerar forvaltningen och driften av organi-
sationen.

En producentorganisations huvudsakliga verksamhet bor
vara knuten till medlemmarnas produktion. Producentor-
ganisationen bor dock inom vissa ramar fa tillitelse att
agna sig 4t 6vrig verksamhet — handelsmissig eller annan
— utan att det paverkar medlemsstaternas mdjligheter att
faststilla snivare begransningar.

Med hinsyn till produkternas beskaffenhet samt till
produktionen och saluféringen av dessa, kan medlem-
marnas anlaggningar vara beligna i andra medlemsstater
an den medlemsstat dir producentorganisationen har sitt

site.

I artikel 11.1 a och 11.3 i férordning (EG) nr 2200/96
faststills olika kategorier av producentorganisationer.

(") EGT nr L 297, 21.11.1996, s. 1.

Varje producentorganisation, for vilken en ansékan om
erkdnnande har limnats in, boér hinféras till en av de
foreskrivna kategorierna av producentorganisationer.

For att underlitta en koncentration av utbudet bér samga-
endet av befintliga producentorganisationer frimjas
genom att nya organisationer skapas. De rittigheter som
avses 1 artikel 53 i forordning (EG) nr 2200/96 bor gilla
for de nya organisationer som blir resultatet av samga-
endet mellan organisationer som redan erkénts i enlighet
med radets férordning (EG) nr 1035/72 (}) senast indrad
genom kommissionens forordning (EG) nr 1363/95 ().

For att frimja uppndendet av maélsittningarna med den
gemensamma organisationen av marknaden och for att
sakerstilla att producentorganisationerna utfor sitt arbete
pa ett héllbart och effektivt sitt, ar det nodvindigt att
producentorganisationerna priglas av storsta méjliga stabi-
litet. Det bor dérfor foreskrivas en minimitid for medlem-
skap i en producentorganisation, sirskilt med héinsyn till
forpliktelser i samband med genomférandet av ett verk-
samhetsprogram sasom avses i artikel 15 i forordning (EG)
nr 2200/96. Minimiperioden fér medlemskap skall fast-
stillas inom vissa granser utan att det paverkar medlems-
staternas mojligheter att faststilla straingare begrinsningar.

I syfte att sakerstilla en korrekt forvaltning av den gemen-
samma organisationen av marknaden bor medlemsstaten
regelbundet informera kommissionen om situationen och
utvecklingen inom sektorn. Det bor faststillas féreskrifter
for detta.

Erkinnande av producentorganisationerna foér citrus-
frukter enligt vissa speciella villkor har tagits med i denna
forordning. Kommissionens férordning (EEG) nr 2602/90
av den 7 september 1990 om nirmare bestimmelser for
producentorganisationer inom sektorn for citrusfrukter (%)
bor darfor upphavas.

Forvaltningskommittén for farsk frukt och farska gron-

saker har inte avgivit nigot yttrande inom den tidsfrist
som faststillts av dess ordférande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Genom denna férordning faststills tillimpningsfo-
reskrifterna fér férordning (EG) nr 2200/96 roérande vill-

() BGT nr L 118, 20.5.1972, 5. 1.
() EGT nr L 132, 1661995, s. 8.
() EGT nr L 245, 89.1990, 5. 13.
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koren fo6r erkdnnande av producentorganisationer i
enlighet med artikel 11 1 nimnda férordning.

2. I denna férordning avses med

a) producent: varje fysisk eller juridisk person som ir
medlem i en producentorganisation och som enligt
villkoren i forordning (EG) nr 2200/96 overfér sin
produktion till producentorganisationen for saluféring
genom denna,

b) salufird produktion: den kvantitet som produceras av
medlemmarna i en producentorganisation och som
saluférs enligt de villkor som foreskrivs i artikel 11.1 ¢
3 i forordning (EG) nr 2200/96 for den produktkate-
gori for vilken ansékan om erkidnnande gjorts, i stadiet
"fritt producentorganisationen” och, i férekommande
fall, “forpackad eller beredd, men ej bearbetad

produkt”,

~

¢) avsdttningsbar produktion: saluférd produktion dkad
med Aatertagandena.

Artikel 2

1. Det lagsta antalet producenter och den ligsta kvanti-
teten avsittningsbar produktion som avses i artikel 11.2 a
i forordning (EG) nr 2200/96 faststalls i bilagorna I och II
i denna forordning.

2.  Medlemsstaterna far ersitta den produktionsvolym
som avses i bilaga I med en viss procentsats av en produ-
centorganisations avsittningsbara produktion i férhéllande
till den totala genomsnittsproduktionen i den ekonomiska
region dir organisationens producenter ir etablerade.
Denna procentsats fir inte vara ligre an 15%. I detta fall
skall det minsta antalet producenter vara 20 f6r de produ-
centorganisationer som avses i artikel 11.1 a i — iv i
forordning (EG) nr 2200/96 och det skall vara 5 for de
producentorganisationer som avses i punkt 1 a vi och vii
och i punkt 3 i den artikeln.

Medlemsstaten skall faststilla de ekonomiska regionerna
med hinsyn till existerande produktions- och saluférings-
villkor. Den skall meddela dessa regioner till kommissio-
nen.

3. I tillimpningen av punkterna 1 och 2 skall den
volym som tas i beaktande vara den genomsnittliga avsatt-
ningsbara produktionen for samtliga anslutna producenter
under de tre regleringsdr som féregir erkdnnandet.

4.  Medlemsstaterna far faststilla grinser for ligsta antal
producenter och  ldgsta  kvantitet  avsittningsbar
produktion som #r hogre 4n vad som anges i punkterna 1
och 2. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen

om dessa.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta de é4tgarder som ar nodvin-
diga for att undvika alla former av missbruk av makt eller

inflytande av en eller flera producenter nir det giller
férvaltning och drift av producentsammanslutningen.
Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om dessa
atgirder fore den 1 juli 1997.

Artikel 4

Den del av en producentorganisations omsittning som 4r
ett resultat av forsiljning, eventuellt efter bearbetning, av
medlemmarnas produktion far inte vara ligre an den
omsittning som hirrér frin sammanslutningens &vriga
verksamheter. Den verksamhet som ér knuten till produk-
tionen av andra jordbruksprodukter och eventuellt forid-
lingen av dessa produkter skall ej beaktas.

Artikel 5

Om det rér sig om grins6verskridande producentorgani-
sationer skall de bestimmelser tillimpas som med
tillimpning av denna férordning foreskrivs i den
medlemsstat dir organisationen har sitt site.

Organisationens site skall finnas i en medlemsstat dir
denna organisation forfogar 6ver betydande anliggningar
eller ett betydande antal medlemmar.

Artikel 6

Producentorganisationernas ansokningar om erkinnande
skall innehalla uppgift om vilken av de kategorier av
produkter som anges i artikel 11.1 a eller 113 i
forordning (EG) nr 2200/96 som ansotkan giller.

Artikel 7

De nya producentorganisationer som uppstir genom
sammanslagningar av organisationer som erkédnts i
enlighet med forordning (EEG) nr 1035/72 skall behilla
de forvarvade rittigheter som avses i artikel 53 i forord-
ning (EG) nr 2200/96. Om de inte kan erhalla
erkinnande i enlighet med artikel 11 i forordning (EG) nr
2200/96, skall de betraktas som producentorganisationer i
enlighet med artikel 13.1 i den férordningen.

Artikel 8

1.  Den enskilde producenten maste vara ansluten till
organisationen under minst ett ar. Om ett verksamhets-
program har lagts fram i enlighet med foérordning (EG) nr
2200/96, far medlemmarna emellertid inte underldta att
uppfylla sina skyldigheter under den period som
programmet tillimpas, utom om producentorganisationen
har godkint detta.

2.  Uppsagningar av medlemskapet skall meddelas
skriftligen till producentorganisationen senast den 31 maj
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och trider i kraft den 1 januari piféljande &r. Produ-
centorganisationens stadgar kan foreskriva en lingre tids-
frist f6r uppsigning.

Artikel 9

Medlemsstaterna skall fore den 1 juli ligga fram en
rapport om det foregéende kalenderaret enligt forlagan i

bilaga IIL

Artikel 10

Forordning (EEG) nr 2602/90 skall upphora att gilla.

Artikel 11

Denna foérordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 mars 1997.

Pd kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

KRITERIER FOR ERKANNANDE AV ORGANISATIONER FOR ANDRA PRODUCEN-
TER AN PRODUCENTER AV CITRUSFRUKTER

Producentorganisationer Producentorganisationer
Art. 111 a At llla
kategorierna i — iv kategorierna vi och vii
Medlemsstater samt art. 11.3
eller sirskilda regioner
Ligsta Minsta Lingsta Minsta
antal kvantitet antal kvantitet
producenter (miljoner ecu) producenter (miljoner ecu)
Belgien, Tyskland, Spanien (utom Balearerna och 40 1,5 5 0,25
Kanariebarna), Frankrike, Grekland ('), Italien, eller 15 2,5
Nederlanderna, Osterrike, Férenade kungariket eller § 3
(utom Nordirland)
Danmark, Irland, Nordirland, Grekland (*), Ba- 15 0,5
learerna och Kanariedarna, Portugal (utom Ma- eller 5 1
deira och Azorerna)
Finland, Sverige, Grekland (andra lan an under 10 0,25
(') och () eller 5 0,5
Grekland (6ar), Luxemburg, Madeira och Azorer- S 0,1 5 0,1
na

(") Lan: Imathias, Pellas, Artas, Argolidas, Korinthias, Viotias, Serron, Kavallas
() Lan: Larisas, Magnisias, Karditsas, Evrou, Thessalonikis, Prevezas, Kilkis, Pierias, Lakonias, Kastorias
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KRITERIER FOR ERKANNANDE AV ORGANISATIONER FOR PRODUCENTER AV CI-

BILAGA IT

TRUSFRUKTER
Producentorganisation
Art 11.1 a kategori v
Medlemsstater
Ligsta antal Minsta kvantiet
producenter (ton)
GREKLAND
Lan Regioner (') 100 5000
Lan Regioner (3 50 1500
Ovriga 20 100
SPANIEN
Samtliga regioner 25 2 500
Balearerna 25 1200
FRANKRIKE 20 2000
ITALIEN
Sicilien och Kalabrien 100 10 000
Ovriga 100 5000
PORTUGAL 10 1 000
Ovriga medlemsstater 10 100

(") Ldn: Piraias, Chania, Preveza, Arta, Achaia, Arkadia, Argolida.

() Ldn: Korinthias, Messinia, Aitoloakarnania, Ilia, Lakonia, Thesprotia, Zakynthos, Chios.
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